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聖公會悉尼教區 

聖言和祈禱崇拜 

格式一 

[親近上帝] 

1. 唱詩。可選擇有關上帝屬性或祂在基督裏的救恩的詩歌。 

2. 選讀一些經文（如賽 55:6–7; 但 9:9–10; 徒 17:30–31; 多 2:13–14; 來 4:14–16; 

約一 1:8–9），呼喚會衆到神面前認罪悔改。 

聖經提醒我們不能向天父上帝隱藏我們的罪，反而要帶著懺悔與謙卑的心，認罪悔改，在祂無

限的慈愛和憐憫之下，得蒙赦免。 

我們要時常向神承認自己的過犯，特別當我們如今一般聚集的時候，要感謝祂給我們的好處，

向祂獻上當得的讚美，聆聽祂的聖言，祈求祂供應我們的需要。 

讓我們來到上帝施恩的寶座前，帶著真誠的心，凴著踏實的信心，同心禱告： 

慈悲的天父， 

我們如同迷途的羔羊。 

我們過於服從自己的私欲和計劃，而虧犯了你的律法。 

以致該做的不去做，不該做的反倒去做。 

求恩主憐憫我們；叫一切真心悔改的人，重得你愛子耶穌基督向我們所應許的。 

求慈悲的父，因聖子的緣故，從今以後，叫我們能過著聖潔與順服的生活，使榮耀歸於你的聖

名。阿們。 

3．牧師站立，宣告上帝給祂子民赦罪的恩典。 

上帝不願一人沉淪，但願人歸向基督，得以存活。我們回應祂的呼召，向祂認罪。上帝赦免反

謙卑認罪，誠信歸信福音的人。因此，在主耶穌基督裏，我們與神和好了。阿們。 

或用以下禱文 

全能慈愛的天父上帝，我們歡喜，因你饒恕了真心認罪悔改信福音的人。求主給我們真誠悔改

的心，又賜聖靈，叫我們能過著屬神、有公義和聖潔的生活，至終能在我主耶穌基督裏面，到

達主永恆的天家。阿們。 

4．牧師可邀請會衆站立，作以下感恩的禱告。 

感謝上帝的美善： 

祂的慈愛永遠長存！ 

5．唱讚美和感謝的詩歌，或一起念詩篇。 
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[聆聽主言] 

6．作以下或適合的禱告，預備心聆聽聖言。 

天父，感謝你讓我們認識你，也向我們顯明了信靠聖子而得的救恩之道。求主以真理教導和裝

備我們行各樣的善事，使榮耀歸給我主耶穌基督之名。阿們。 

7. 此時讀經，一篇 舊約和一篇新約。隨後可讀詩篇或唱詩。 

8. 此時或誦讀 “使徒信經“之後證道。. 

9. 證道後可唱詩，可收奉獻。可誦讀以下 經文以鼓勵會眾奉獻支持福音和慈善事工: 路 

6:30-31; 6:38; 12:32-34; 提前 6:6-8; 6:17-18; 雅 1:16-17。隨後禱告說 

天父上帝，感謝你給我們分享這些恩物。求主幫助我們慷慨奉獻，支持福音事工，關顧有需要

的人。這都是靠著我耶穌基督的名求。阿們。 

或 

慈悲的上帝，萬物從主而來。你教導我們要慷慨捐獻。求主幫助我們善用所收的奉獻，用在福

音和救濟的事工上，使榮耀歸給我主耶穌基督。阿們。 

10. 會眾站立，同聲宣告信仰:使徒信經 

我信上帝，全能的父，創造天地的主。 

我信我主耶穌基督，上帝的獨生子；因聖靈感孕，由童貞女馬利亞所生；在本丟彼拉多手下受

難，被釘於十字架，受死，埋葬，降在陰間；第三天從死人中復活；升天，坐在全能父上帝的

右邊；將來必從那裏降臨，審判活人死人。 

我信聖靈；我信聖而公之教會；我信聖徒相通；我信罪得赦免；我信身體復活；我信永生。阿

們。 

[代禱祈求] 

11. 牧師說 

願主與你們同在。 

也與你同在。 

讓我們禱告。 

我們在天上的父，願人都尊禰的名為聖，願禰的國降臨，願禰的旨意行在地上，如同行在天

上。我們日用的飲食，今日賜給我們，饒恕我們的罪，如同我們饒恕得罪我們的人，不叫我們

陷入試探，救我們脫離那惡者，因為國度、權柄、榮耀，全是禰的，直到永遠。阿們。 

12. 本日祝文; 按照主題信息作回應禱告. 之後為世界, 社區, 教會和福音事工代禱. 也可以

採用以下禱文: 

主啊，願你在諸天之上被高舉 

願你的榮耀遍滿全地 

求主保守我們的國家  
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以公義和真理引導我們  

願全地知道你的道路  

願您的救恩達與萬國  

求主發出您的真理和亮光  

好叫我們傳揚你的救恩  

求主聽我們的禱告：  

因我們信靠你 

13. 可唱詩 

[前往服侍] 

14. 可作委身禱告 

永生的天父上帝，我們因你的大能被造，因你的大愛被救贖，求聖靈引導堅固我們，使我們在

這一周當中，獻上自己來服侍你和服侍人；這都是靠著我主耶穌基督的聖名。阿們。 

或 

求主耶穌基督以聖靈充滿我們，差我們出去，信靠你的話語，向世人宣告您的救恩，使榮耀歸

給你的名。阿們。 

15. 差遣 

願你們平平安安的去敬愛和侍奉主： 

靠著基督的聖名 。阿們。 

或 

願我主耶穌的恩惠，上帝的慈愛和聖靈的交通，常與我們眾人同在，從今直到永遠。阿們。 


